Painéis de controlo TP500 e TP500S

Manual de usuario para Spa de exterior menus standard

Modelo do sistema: Todos os sistemas das series BP
Modelo de panel de controlo: Series TP500 e TP500S
Vers&o de software do painel: ~ Todas las versiones de las Series

TP500S
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Menu principal

Navegacao
A navegacao através de toda a estructura do menu € realizada usando 2 ou 3 botdes do painel de controlo.

Alguns painéis tém botdes WARM e COOL separados, enquanto
alguns tém apenas um Unico bot&o de Temperatura. Nos diagramas
de navegacap, os hotdes de Temperatura sdo indicados com apenas

s BALBWA

A ] =g | um icone.
|| L[ - § Os paineis que tém os botBes de Temperatura (Warm e Cool),
(v) i | podem ser utilizados alternadamente para facilitar a navegacfo e

oot

programacéo quando apareca um sO simbolo de Temperatura.

O bot&o MENU/SELECT utiliza-se para escolher vérios menuUs e navegar
por cada seccao.

A funcdo mais comum do(s) botao(Bes) de Temperatura € alterar a temperatura definida quando os nUmeros est&o a piscar no ecra
LCD. Pode sair dos menus pressionando certos botdes ou simplemente esperando algunos segundos,

E o painel voltaré ao funcionamento normal. Legenda
I 1ndica piscando ou mudando de segmento
Ecra de acendido I 1mdica uma msg que é alternado ou progressivo - cada % seg
Cadavezqueosistemaéacendido, mostra-se umaserie de nimeros. Apds a 3 0 botao de temperatura é usado para a “acgio”
sequéncia de arranque numérico, o sistema entrara no modo de = Ment/botio de selecgio

bombeamento (ver pagina 3).
eeeee Tempo de espera que demora a tltima alteragao a um item do menu.

% % % % Tempo de espera (depende do elemento do menu) para voltar as
defini¢bes originais e ignora quaisquer alterages ao item do menu.
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Para voltar automaticamente ao ecré principal, basta
esperar algunos segundos no Menu Principal.

Muitas das alteragdes nédo serdo guardadas a ndo ser que se pulse o botdo Menu/Select.
Consultar la legenda mais acima.




Encher!

Preparacéo e enchimento
Encha o spa até ao nivel de funcionamiento adequado. Certifique-se de abrir todas as valvulas e jactos em todas as linhas antes
de iniciar o0 enchimento para permitir a maxima libertacéio de ar do sistema hidréulico durante o processo.

Quando se liga o spa a partir do painel principal, 0 visor mostrara uma sequéncia de mensagens e simbolos. Esta sequéncia € normal e mostra
uma variedade de informagBes sobre a configuragdo electronica do seu spa.

Modo de preparacao de bombas - MO19*

Este modo dura cerca de 4-5 minutos ou pode sair manualmente quando a(s) bomba(s) estiver(em) ligada(s).

RUN . PMP5 . PURG - AIR . -——— .

Quer 0 modo de preparacdo de bombas se termine automaticamente ou abandonado manualmente, o sistema comecara
automaticamente a aquecer e filtrar normalmente no fim do modo de preparac&o.

Durante o modo de preparagao, o aquecerdor esta desconectado para permitir a concluséo do processo de preparacdo sem a posibilidade
de aquecer em condiciones de baixo caudal ou nenhum fluxo de &gua. Nada esté automaticamente em funcionamento, mas a(s)
bomba(s) pode(m) ser ligada(s) premindo o botdo "Jet" ou "Aux".

Se 0 spa tiver uma bomba Circ, também pode ser iniciada pressionando o botdo "Light" durante o modo de priming.

Preparacéo das bombas

Assim que o modo de purgado da bomba aparecer no visor, premir uma vez o bot&o "Jets 1" para activar a baixa velocidade da bomba e
premir novamente para activar a alta velocidade. Também carregar no bot&o "Jets 2" ou "Aux", se tiver uma segunda bomba para
funcionar. As bombas funcionar&o ent&o a alta velocidade para facilitar a preparacéo.

Se apds 2 minutos as bombas néo tiverem sido preparadas, € ndo estiver a sair &gua dos jactos de spa, ndo continue a utilizar as
bombas. Parar as hombas e repetir o processo. Nota: A desconex&o e reconexao do spa darainicio a um novo processo de preparacao
da bomba. Por vezes, ao ligar e desligar momentaneamente as bombas, estas ser&o preparadas. N&o realizar esta operacdo mais de 5
vezes. Se a(s) bomba(s) ndo se purgarem, desligar o spa da corrente e chamar a assisténcia.

Importante: Nao se debe deixar funcionar a bomba sem purgarla mais de 2 minutos. Sob NENHUMA circunstancia deve ser permitido que
uma bomba sem purgar funcione para além do fim do ciclo de preparacéo da bomba, que dura cerca de 4-5 minutos. Se estas instrugdes
de seguranca ndo forem seguidas, a bomba pode ser danificada e o sistema pode comecar a aquecer até um estado sobreaquecido.

Salir do Modo de Preparacéo das Bombas

Pode sair manualmente do Modo de Preparacdo das bombas pulsando o botdo (“Warm”) ou (“Cool”). Se ndo sai do processo de
peraracdo das bombas manualmente como se indica anteriormente, este terminar-se-a automaticamente pasados 4-5 minutos.
Asegurese que a(s) bomba(s) foram purgadas neste momento.

Uma vez que o sistema tenha saido do modo Pump Priming, o painel exibira o ecra principal, mas a temperatura ainda ndo sera
exibida, como mostrado abaixo.

___FJll==—=TC.
R

R
Isto acontece porque o sistema precisa de agua para fluir para a resisténcia durante cerca de 1 minuto para determinar a temperatura e exibi-la.

*MO19 éum Cddigo de Mensagem. Veja a pagina 18.
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Funcionamento do Spa

Bombas

Prima uma vez o bot&o "Jets" no botdo do seu spa para ligar ou desligar a bomba 1, e para alternar entre a velocidade baixa e alta da bomba se
0 spa tiver uma bomba de dupla velocidade. Se se esquecer de ligar a bomba, esta desliga-se apds um certo periodo de tempo.

Em circuitos sem bomba de filtrac&o, que estdo equipados com uma bomba de dupla velocidade, a baixa velocidade da bomba ( velocidade de
filtrag&o ) funciona enquanto a bomba de ar ou qualquer outra bomba estiver em funcionamento. Se o spa estiver no "Modo a ponto" ("Ready
Mode", ver pagina 6), a baixa velocidade da bomba sera activada de vez em quando durante pelo menos um minuto, para permitir ao sistema
medir a temperatura da &gua do spa e aguecer a agua até atemperatura definida, se necessario. Quando a baixa velocidade da bomba
(velocidade de filtracao) € activada automaticamente, a bomba n&o pode ser parada manualmente com o botdo, no entanto, a alta velocidade
(velocidade de massagem) pode ser ligada, se desejado.

Modo de filtracao

Se o sistema esta equipado com uma bomba de filtrac&o, sera configurado para funcionar numa das trés seguintes formas:

1. A bomba de filtrag8o funciona continuamente (24 horas). A bomba desliga-se excepcionalmente durante 30 minutos quando a
temperatura € 3°F (1,5°C) abaixo da temperatura definida (o mais provavel € que isso aconteca em climas muito quentes)

2. A bomba de filtracdo esta continuamente ligada, independentemente da temperatura da agua.

3. Um programa de filtracdo programavel serainiciado quando: o sistema estiver a verificar a temperatura da agua, durante os ciclos
de filtrac8o, durante as condigdes de geada, ou quando outra bomba estiver em funcionamento.

O Modo de Filtracdo especifico foi programado pelo Fabricante e ndo pode ser alterado.
Filtracdo e Ozono

Em sistemas sem circuito de filtracdo exclusivo, a baixa velocidade da bomba 1 e o gerador de 0zono (ozonizador) funcionaréo durante a
filtracdo. Em sistemas com um circuito de filtracdo exclusivo, 0 o0zonizador funcionara ao mesmo tempo que a bomba de filtrag&o.

O sistema vem programado de fébrica com um ciclo de filtracdo que funcionara anoite (se a hora do spa estiver correctamente
programada), quando o custo da energia € normalmente mais econdmico. O tempo e a duracdo da filtragdo sdo programaveis ( ver pagina
10). Um segundo ciclo de filtracio pode ser activado, se necessario.

No inicio de cada ciclo de filtracdio, os componentes hidréulicos (que n&o a bomba de filtracdo) serdo ligados por um curto periodo de tempo
para purgar os tubos e assim manter a boa qualidade da agua. O termo "componentes hidraulicos" inclui a bomba de ar.

Proteccgao anti-gelo

Se as sondas de temperatura da Resisténcia detectarem uma temperatura suficientemente baixa, a(s) bomba(s) (incluindo a bomba de ar)
sera(do) activada(s) automaticamente para proteger o spa de &gua gelada. A(s) bomba(s) (incluindo a bomba de ar) arranca(m)
continua(s) ou periodicamente, dependendo das condigoes.

Para climas mais frios, pode ser adicionada uma sonda adicional de geada para proteger o spa da geada que pode néo ser detectada pelas
sondas padr&o. O sistema auxiliar de proteccdo anti-congelamento actua de forma semelhante com limiares de temperatura definidos pelo
interruptor (pequeno interruptor electrénico). Contacte o seu revendedor para mais informagdes.

Ciclo de lavagem (opcional)

Quando uma bomba ou bomba de ar é accionada pelo bot&o, um ciclo de lavagem é activado 30 minutos apés estas bombas serem desligadas
ou desligadas automaticamente. A bomba e o0 ozonizador funcionardo durante aproximadamente 30 minutos ou um pouco mais, dependendo do
sistema. Em alguns sistemas, esta configuraggo pode ser alterada. ( Ver secgao "Preferéncias™ na pagina 12 ).

Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6253227, !-f‘“
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Temperatura e Intervalo de Temperatura

Ajustar a Temperatura

Para o painel com os botBes de temperatura com as setas para cima e para baixo, premir para cima ou para baixo faraa temperatura
piscar. Ao premir novamente o bot&o da seta, a temperatura sera ajustada para cima ou para baixo (direccdo da seta). Quando o LCD
deixa de piscar, 0 spa aguecera, se necessario, a agua até a nova temperatura definida.

Se o painel tiver apenas um bot&o para controlar a temperatura, premir o botdo fara a temperatura piscar. Ao premir novamente o botdo, a
temperatura mudaranum sentido (por exemplo, para cima). Se quiser alterar a temperatura no sentido oposto, aguarde até o visor parar de
piscar, prima novamente o bot&o de temperatura, e pode alterar a temperatura para o sentido oposto. (Ex. Descer).

Manter primido um bot&o

Se 0 botdo Temperatura for mantido pressionado quando a temperatura estiver a piscar, a temperatura mudara até o bot&o ser solto. Se o painel
tiver apenas um botdo de temperatura e o limite do intervalo de temperatura for atingido enquanto o bot&o é mantido premido, a direccdo da
sequéncia de temperatura serainvertida.

Intervalo de Temperatura Dual

Este sistema incorpora duas gamas de temperatura configuraveis com limites de temperatura independentes. A gama superior no visor &
indicada por um termémetro e uma seta para cima e a gama inferior € indicada por um termémetro e uma seta para baixo.

Estes intervalos podem ser utilizados para varios fins. O mais comum é a criagdo de um dos intervalos para uso regular nos spas e o outro para
periodos de férias. Os intervalos séo seleccionadss seguindo os passos indicados no esquema do menu abaixo. Cada intervalo mantém a sua
prépria temperatura programada pelo utilizador. Assim, quando uma dos intervalos € escolhids, 0 spa aquecera atemperatura associada com a
gama escolhida.

Por exemplo:
O intervalo sup seréa configurado entre 80°F e 104°F. L 4
egenda
. . . ) o o
O intervalo inf sera configurado entre 50°F e 99°F. B Indice piscando ou mudando de segmento

Indica uma mensagem alternada ou progressiva - cada % segundo
3 Obotio de temperatura ¢ usado para a “acgao”

Mas temperaturas pueden ser especificadas por el fabricante.
Aproteccaocontra o gelo estaactivaemambosint.

Menu/botao de selecgao

Veja “A pOI’\tO e I’epOUSO” na péglna 6 para Obter *;:.*.9:;{ Tempo limite para a ultima altera¢ao a um item do menu.
informagé&o adicional sobre o controlo do aquecimento.

Tempo de espera (depende do item do menu) para voltar as defini¢ées originais e
ignora quaisquer alteragdes ao item do menu

o A temperatura programada o
Ecra principal serd exibida e piscara Pressionar repetidamente um botéo de temperatura para alterar a temperatura Ecré principal

I02F [ 100F & 103F 43 104F 4= - 102F .
R ‘ dgunssegundos - R

*J" rou e

= Ao manter premido um botéo de temperatura, a temperatura também mudara

Seleccaode
intervalo superior
ou inferior
*7 Alternaointervalo dassetas no ecra Ecré principal
- ) a
T E M P R T E M P . = Escoger-configurar| | n j F
= Iv (| L i
J Kok Kk ok R
—_ + Esperando alguns
- segundosvolta-se &
Proximo parametro no menu principal configuragdo original.

A temperatura programada

Ecra principal mostrar-se-aepiscara  Pressionar repetidamente um botéo de temperatura para alterar a temperatura Ecraprincipal
1M _JF (i I_IF L C I°F (i j"’._ = 1M jF
ucr «~ 33U I Jir e JCT T o U’ .

R < . 2 R

algunssegundos

Pressionar repetidamente um botdo de temperatura para alterar a temperatura

Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6253227, !-(“‘
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Modo - Pronto e repouso (Ready e Rest)

Para que 0 spa possa aquecer, uma bomba deve recircular a agua através do aquecedor. A bomba que desempenha esta funcdo € conhecida
como a "bomba de filtrag&o".

A bomba de filtracdo pode ser uma bomba de dupla velocidade 1 (filtracdo e massagem) ou uma pequena bomba apenas de filtrag&o.

Se a filtragio é a bombal de dupla velocidade, O Modo “Pronto” (  R) fararecircular égua periodicamente, utilizando a velocidade

baixa da bomba para manter uma temperatura da agua constante, aquecer se necessario e atualizar a temperatura do ecré do painel.
Esta accdo é conhecida como "sondagem".

O Modo de Repouso (& ) sé aquecera durante os ciclos de filtracdo programados. Até que o levantamento seja realizado, ao fazer
funcionar a bomba de filtrac&o durante um ou dois minutos, a temperatura de visualizagdo néo serd actualizada.

Modo de filtracdo (Veja pégina 4, debaixo de Bombas, para otros modos de filtragao)

Se o spa estiver configurado para filtracdo continua (24h), a bomba de filtracdo funcionara geralmente de forma continua. Se a
bomba de filtraggo estiver em funcionamento continuo, 0 spa mantera a temperatura programada e aquecerd conforme necessario
no modo "Pronto” sem sonda de temperatura.

No Modo de Repouso, 0 spa sé aquecera durante os periodos de filtracdo programados, embora a &gua esteja a ser filtrada
continuamente durante o Modo de Filtragdo.

Ecra principal Legenda
Bl 1ndica piscando ou mudando de segmento

| Indica uma mensagem alternada ou progressiva - cada % segundo
O botao de temperatura é usado para a “ac¢ao”

= | Prima Menu/Select =
repetidamente até que MODE

apareca ho viror I eeeee Tempolimite paraa tltima alteragdo a um item do menu.
Ecra principal

Menu/botio de selecgao

%%kt Tempo de espera (depende do elemento do menu) para voltar as

d 1'. = Escolher- conflgurar definigdes originais e ignora quaisquer alteragdes ao item do menu
i l Tewrrx
Rl ' Esperando alguns
segundos voltar a
* configuracéo original.

Seguinte
parametro no menu Alterna entre "Pronto’(R € repousogg)
principal. Pressionando Menu/Select quando o ecra esta alternando ira a0 menu principal.
Se néo esta " L _ . .
alternando O modo "Pronto” permitird que o spa se purgue a si propria, sondar a temperatura, e assim determinar se precisa de

aquecer na agua. O painel mostrara a temperatura real.

O Modo Repouso néo ira purgar nem sondar a temperatura e s6 ird aquecer durante os ciclos do filtro. O painel nem sempre mostrara a temperatura real

PUMP . | FOR. TEMP .

O ecré principal mostrara amensagem RUN PUMP FOR TEMP se a bomba de filtragdo n&o tiver funcionado durante uma hora.
O visor principal mostrara normal (sem mensagens), durante os ciclos de filtracéo ou quando o spa estiver a ser utilizado.

Ecraprincipal

———— L

1Hora
(X XXX ]

Se a bomba de filtrag&o tiver sido parada durante uma hora ou mais, quando qualquer botdo, EXCETO o botéo Light, for premido, a bomba que funciona com o aquecedor
comecara a medir a temperatura e a exibi-la no ecra.

Modo pronto e repouso

R & aparece no visor do spa se o spa estiver em modo de repouso e o bot&o "Jet" for premido. Assume-se que 0 spa estaa ser
utilizado e aquecera atemperatura programada. A bomba de baixa velocidade funcionaré durante uma hora ou até que a temperatura
programada seja atingida. Apés uma hora, o sistema mudara para 0 Modo de Repouso. Este modo pode ser reiniciado entrando no
Modo Menu e alterando o Modo.

Ecré principal Ecré principal

gt o ddct .

Pulsar o botao “Jets”

Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6253227, !-(“‘
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Mostrar e programar a hora do dia

Certifique-se de definir a hora do dia

Programar a hora é importante para determinar as horas de filtrag&o e otras fungBes secundarias.

Quando se entra no menu Hora (TIME), piscaraa mensagem “SET TIME" no ecrd, se ndo ha nenhuma hora programada na
mem©ria.

Pode-se programar a hora com o formato 24h no menu Preferencias (“PREF” — ver pagina 12)

Legenda

Ecra principal
- Indica piscando ou mudando de segmento
‘ n jar - Indica uma mensagem alternada ou progressiva - cada % segundo
ucr -
3 O botao de temperatura ¢ usado para a “ac¢ao”
= Menu/botio de selecgio
= | Primir Menu/Select .

repetidamente até que TIME
apareca no ecréd

a

Tempo limite para a tltima altera¢ao a um item do menu.
% %% %% Tiempo de espera (depende do elemento do menu) para voltar as defini¢oes

Aprinci originais e ignora quaisquer alteragdes ao item do menu
Ecréprincipal 8 8 quaisq G

TIME | 857 -

=| J

Seguinte " ) ) )  Escolher-configurar Ecré principal

parametrono | = l ’_' j‘.,

menu principal. | 8_5 7 sev 9_'5 7 ser | 95 7 ser 95 8 set :
il = B T e

Esperando algunos
segundos volta &
configuracao original.

Se a hora nao for definida devido a uma falha de energia,

5 E I M E a mensagem SET TIME aparecerd no menu em vez de
I I " apenas TIME.

Nota:
Esta nota refere-se a sistemas que ndo guardam a hora do dia quando o spa € desligado da corrente.

Se o sistema for desligado da corrente, a definicio da hora do dia ndo serd guardada. O sistema continuard a funcionar e as outras
fungdes serdo salvas. Se os ciclos de filtracdo tiverem de funcionar a uma determinada hora do dia, o rel@gio do painel deve ser
reiniciado para que os tempos de filtrac8io regressem aos periodos de filtracao programados.

Quando o sistema arranca, exibe meio-dia, pelo que outra forma de colocar os ciclos de filtragem de volta a pista com a hora seria ligar a mini
piscina afonte de alimentag&o as 12:00 horas. A mensagem "SET TIME" continuar& a piscar no menu "TIME" até a hora estar programada, mas
se 0 spa estiver ligado ao meio-dia, os ciclos de filtragem funcionaréo como programado.

Dar la vuelta ao ecra

Ecra principal
1N
J 8 F -

R
= | Primir Menu/Select

repetidamente até que FLIP

apareca no ecréd Ecra principal
- ; =,
F I T P H T ] IS 01
| T 4 1 alguns segundos ﬂr_ [
R
sasses
= Invers&o de texto.
Seguinte Prima Menu/Select quando o painel esta girado para ir para 0 menu
parametro no menu principal.
principal.
Sendoesta
alternando
Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6253227, ‘-(“
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Bloqueio do painel e da temperatura

A utilizac&o do painel de controlo pode ser limitada para evitar alteragBes na programacéo ou definigBes de temperatura
indesejadas.
O bloqueio do painel (LOCK) impede a utilizacdo do painel, mas todas as fungdes autométicas ainda est&o activas.

O bloqueio de temperatura (LOCK) permite a utilizacdo de jactos e outras fungdes, mas a programac&o da temperatura e outras definicdes néo
podem ser alteradas.
O bloqueio de temperatura permite 0 acesso a um menu reduzido. O menu reduzido inclui; FLIP, LOCK, UTIL, INFO e FAT LOG.

Ecré principal Legenda
1M
- Indica piscando ou mudando de segmento
R - Indica uma mensagem alternada ou progressiva - cada ¥ segundo O
= Primir Menu/Select 3 botdo de temperatura ¢ usado para a “ac¢do”
T | repetidamenteaté que LOCK = Menu/botén de seleccién

aparecano ecra ®ee@ee Tempo limite para a tiltima alteragao a um item do menu.

R ~ ] *kkxk Ti o i v
l Bloqueatemperaturae parametros Bloquea todaslas fungdes do painel 3«5 taf gsdedg neir&)(esd S?ﬁ;rl‘ggiggliﬁlﬁﬁgrgﬁa?se}lﬁne?%}‘t)e?fqrgte‘s%gi{eanga

LOCK - TEMP - - PANL --=

= ‘ 3 3 | e eeee Algunos segundos
o paré.metm—E Configurar + Ecraprincipal
R e
e - ucr -
Esperando algu

Painel blm!“e_ad_o o segundos volta-se &
Ecré principal Ecré principal configurac&o original.

do menu

Primindo
102F =7 [LOCK Je- [ 102F
a| botdo | Alguns "
R' U r_ . R segundos R' U L i
eeeee Otexto LOCK ( Bloqueado) permanecerano
ecrddurante 3segundose depois mostrardo
ecranormal.
Temperatura bloqueada
Ecréprincipal Ecraprincipal

102F ., 100F .

ey

LOCK. 2,

Quando a temperatura esta bloqueada, o painel mostrara a temperatura programada como habitualmente.
O texto LOCK aparecera se tentar alterar a temperatura premindo qualquer um dos botdes previstos para o efeito.
Os parametros ajustaveis do menu também sao blogqueados. O resto dos botdes do painel funcionara normalmente..

Desbloqueio

A sequéncia de botdes a premir para desbloquear pode ser feita em qualquer um dos ecrés mostrados num painel blogueado.

Ecréa principal

J Manter premido o botao de temperatura (ou seta para cima, se disponivel), | ' ' jn
Alguns ‘ .
' ] l a
= = Lentamenteprimiresoltarduasvezesobot&o Menu/Select segundos R :
LR L L]

NOTA: Se o painel tiver ambos 0s botfes de seta para cima e para baixo,
SOMENTE a seta para cima (bot&o UP) funcionara para a sequéncia de
desbloqueio do painel.

A temperatura ndo sera desblogqueada se a sequéncia de desbloqueio for executada quando o painel exibir o texto "LOCK".

Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6253227, ‘-(“
6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Patentes canadianas: 2342614, Patentes australianas: 2373248 outras patentes BAL B @ A
nacionais e internacionais foram requeridas e estdo pendentes. Todo o material € protegido por direitos de autor pelo Balboa Water Group.
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Espera (Hold)

Modo de espera (Hold Mode) -MO37*

O modo HOLD é utilizado para desactivar as bombas durante fungBes de manutencéo, tais como limpeza ou substituicao de filtros. O modo

HOLD dura 1 hora se nao for abandonado manualmente.

Modo de drenagem (Drain Mode)

Alguns spas tés uma funcdo que permite utilizar as
bombas do spa para a drenagem.

Quando esta opcao esta disponivel, faz parte do modo
HOLD para manutengo.

O modo de drenagem terminard juntamente com o modo
standby.

Ecra principal

— | Primir Menu/Select
- repetidamente até que HOLD

aparecano ecra o
Ecra principal

H O L D - Alguns segundos

=y ]

Seguinte parametro

Leyenda

- Indica piscando ou mudando de segmento
- Indica uma mensagem alternada ou progressiva - cada % segundo O
3 botao de temperatura ¢ usado para a “acgao”
= Menu/botén de seleccion

@eeeee Tempo limite para a ltima alteragdo a um item do menu.
Sk sk Tiempo deespera (depende do elemento do menu) para voltar as  definigoes originais e
ignora quaisquer alteragdes ao item do menu.

Indica um item do menu
que depende da
configuragdo de fabrica e
pode ou ndo aparecer.

no mend principal H O L D I N G

= « |3

Pressione o botdo "Jets" para

FOR

esvaziar/ejectar com a bomba apenas

O 5 7 Alguns Spaspermitem (7]
PUMP ING OUT (drenagem) primindo
0 botdo “Jets”.

“jets” ligardo e desligardo a bomba.

se 0 modo de drenagem estiver activado.

PUMP

ING

057

OUT | FOR

Ecré

principal

DONE | 10CF .

MO037 € um cAdigo de mensagem. Veja a pagina 18.

Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5.883.459, 6253227, B B {r("
ALB(aA

6282370, 6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Patentes canadianas: 2342614, Patentes australianas: 2373248 outras patentes

nacionais e internacionais foram requeridas e estdo pendentes. Todo o material € protegido por direitos de autor pelo Balboa Water Group.
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Configuracao da filtracao

Filtrag&o principal

Os ciclos de filtragao configuram-se mediante uma hora de inicio e um tempo de duragéo. A hora de inicio indica-se mediante um “A”
o um “P” no canto direito do ecra. A duragdo ndo tem qualquer indicagéo no visor. Cada caracteristica pode ser ajustada em
incrementos de 15 minutos. O painel calcula o tempo final da filtragdo e mostra-o automaticamente.

Ecra principal
1M r
g 8 F -

R

Primir Menu/Select
repetidamente até que
FLTR1 aparega no ecra

Legenda

- Indica segmento que pisca ou muda

Il ndica uma mensagem alternada ou progressiva - a cada % segundo

3

* kK k%

Mostra/pisca hora de inicio  Ajusta hora de inicio

O botdo de temperatura é usad
Menu/botio de seleccao
Tempo de espera para a ltima

Tempo de espera (depende do
originais e ignora quaisquer alt

o para a “ac¢do”

alteragdo a um item do menu.

item do menu) para voltar as definigoes
eragdes ao item do menu.

Esperando alguns

Mostra/pisca minutos Ajusta incrementos de 15 minutos segundos volta-se &

(e, e m L 5 o) . 0 configuragéo original
Fl'_ TR‘ § BE'S'“\"P‘_; :88;‘“—; :88:‘“; :BB;Y? q: :5:‘“1]****_
N ‘ ' ' =

= { Mostrar RUN HRS

Ajusta duraggo de filtragio 1 (horas) Mostra/pisca minutos

Ajusta incrementos de 15 minutos

Lo

S

3

FLTR

=4

= |Ajustar

Seguinte parametrd
no menu principal

Mostra/pisca hora de inicio

Ajusta hora de inicio

R . Esperar
R 1IN 5 ’"{ R t " .n n = n n s 3.3 n = para voltar
Lo i J —3» oy = ) —3— . o *hkkk
. : B 2 =
E; Mostrar F1 ENDS xx:xx Ecra principal
- y . Ajustar [
| ENTS UG Inae
F I (KT ] [ I I uc -
Esperando uns segundos R
— A perdem-se as mudancas e
= | Ajustar voltara a configuragéo inicial
da Filtragao 1
= | Ajustar Esperando algunos Ecra principal
segundos volta-se a '_' j
(] F F oa 170 I | -2 configuraggo original ] °F
o - LIV sesnk N -
R

Mostra/pisca minutos

Ajusta incrementos de 15 minutos Esperando algunos

MM
uu T

900+

3
F2
SET

00

Iy

3

segundos volta-se a
° ) T
S| F2 configuragao original

Q° I 205 kkkkkx —
=

Ajusta durag@o de filtragao 2 (horas) Mostra/pisca minutos

Ajusta incrementos de 15 minutos

Ciclo de filtragéo 2 (F 2) - Filtrag&o opcional
O ciclo de filtragdo 2 esté desactivado por defeito.

Os ciclos de filtragao 1 e 2 podem sobrepor-se, 0 que reduzira
todas as filtragbes ao periodo total de filtragéo.

Esperar
F2 Fa 5 F2 5 F2 5 F2 ara voltar
*RU"\\" ,",QS _3’ '88““; -885“—3’ 3-38“‘ ***p**
5 : ~ % =
= | Mostrar F2 ENDS xxxx | Eora principal
p— — . justar = §
- Z ENDS | I2HS 1acf .
‘ ! Esperando uns segundos R J
= | Ajustar perdem-se todos as

mudangas e voltara a
configuragéo inicial da
Filtragéo 2

Ciclos de purga

Para manter uma boa higiene do spa, as bombas secundarias, e/ou

a bomba de ar (Blower), iré purgar a agua dos seus tubos, comegando
por um momento no inicio de cada ciclo de filtragao.

Se o ciclo de filtragao 1 for definido para continuo (24 horas), activando
o ciclo de filtrag&o 2, o spa sera purgado quando o ciclo de filtragdo 2

for definido para co

megar.

Fabricado sob uma ou mais das seguintes patentes Patentes dos EUA: 5332944, 5361215, 5550753, 5559720, 5,883,459, 6253227, 6282370,
6590188, 6976052, 6965815, 7030343, 7,417,834 b2, Patentes canadianas: 2342614, Patentes australianas: 2373248 outras patentes nacionais
e internacionais foram requeridas e estao pendentes. Todo o material é protegido por direitos de autor pelo Balboa Water Group.
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